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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'ESSONNE

PREFECTURE

DIRECTION DESRELATIONS AVEC LES COLLECTMITES LOCALES

BUREAU DES ENQUFTES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES

Boulevard de France
91010 - EvrY Codex

N°2011L.PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL 672 du 5 décembre 2011
portant autorisation d'exploiter un entrepét (bitiment C) par la société PANHARD
DEVELOPPEMENT sur Ja commune du COUDRAY-MONTCEAUX, avenue de Tournenfils,
ZAC des Haies Blanches.

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L.511-1, L.512-1 et R.512-28 et suivants,

VU le code de la santé publique,

VU le code rural,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, .

VU le décret n® 2004- 374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & 'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 23 décembre 2010 portant nomination de Monsieur Michel FUZEAU, préfet hors cadre,
en qualité de Préfet de 'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF-MC-006 du 10 janvier 2011 portant délégation de signature &
Monsieur Pascal SANJUAN, Secrétaire Général de Ia Préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de

Parrondissement Chef-lieu,

VU larété n® 2009.1531 du 20 novembre 2009 portant approbation du Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers normands et

arrétant le programme pluriannuel de mesures,

VU la demande du 16 novembre 2010, par laquelle la Société PANHARD DEVELOPPEMENT, dont le
siége social est situé 26 rue Cambacérés 75008 PARIS, sollicite I'autorisation d'exploiter au COUDRAY-
MONTCEAUX — Bétiment C avenue de Tournenfils - ZAC des Haies Blanches, les activités suivantes
relevant de Ia 1égislation sur les installations classées pour la protection de I'environnement ;
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1510-1 (4) : stockage de matidres ou produits combustibles en quantité supérieure & 500 tonnes
dans des entrepBts couverts, 3 l'exception des dépdts utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant, par ailleurs, de la présente nomenclature, des
batiments destinés exclusivement au remisage des véhicules a moteur et de leur remorque, des
établissements recevant du public et des entrepdts frigorifiques.

Caractéristiques de l'établissement .

- 6 cellules pour une superficie totale au sol de 26 716m*

- hauteur sous faitage de 13,7m

- nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

- poids moyen d'une palette déclarée par U'exploitant = 600kg/palette

La quantité de matiéres ou produits combustibles susceptibles d'étre stockée est de 37 669

tonnes,
Le volume de 'entrepét est de 366 009 nt’

1530-1 (4) : Dépdt de papier, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés, & I'exception des établissements recevant du public.

Caractéristiques de I'établissement :

— 6 cellules pour une superficie totale au sol de 26 716 m?

- hauteur sous faitage de 13,7m

-~ nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

- volume unitaire par palette = 0,96 m’

Le volume susceptible d'éire stocké est de 60 272 ni®

1532-1 (A} : dépdt de bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris Ies produits finis
conditionnés 3 I'exception des établissements recevant du public.

Caractéristiques de I'établissement :

- 6 cellules pour une superficie totale au sol de 26 716 m?

- hauteur sous faitage de 13,7 m

- nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

- volume unitaire par palette = 0,96 m°

- volume maximum de paleties vides entreposées en transit dans l'aive dédiée = 1 830 m®

Le volume susceptible d'éire stocké est de 62 102 m®

2662-1 (4) . stockage de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhgsifs synthétiques)

Caractéristiques de I'établissement :

- 6 cellules pour une superficie totale au sol de 26 716 m*

- hauteur sous faitage de 13,7 m

- nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

- volume unitaire par palette = 0,96 m’

Le volume susceptible d'éire stocké est de 60 272’

2663-1a (A) : stockage de pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques)

Caractéristiques de l'établissement :

~ 6 cellules pour une superficie totale au sol de 26 716 m?

- hauteur sous faitage de 13,7 m .

- nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

~ volume unitaire par palette = 0,96 m’ :

Le volume susceptible d'étre stocké est de 60 272m°



3

e 2663-2b (E) : stockage de pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques).

Caractéristigues de I'établissement :

~ 6 ceflules pour une superficie totale au sol de 26 716 m?
- hauteur sous faitage de 13,7 m :

- nombre maximum de palettes stockées = 62 783 unités

- volume unitaire par palette = 0,96 m’

Le volume susceptible d'étre stocké est de 60 272m°

e 2925 (D) : ateliers de charge d'accumulateurs, la puissance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération étant supérieure & 50 kW.
Caractéristiques de l'établissement :
- puissance maximale de courant continu de 100 kW par unité
- nombre d'unités = 2
La puissance maximale de courant continu sur site est de 200 kW

e 2910-A (NC} : combustion a l'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2271.
Caractéristiques de Uinstallation chauﬁr:e
- installation fonctionnant au gaz naturel
- puissance thermigue de l'installation = 1,2 MW
La puissance thermique maximale des installations implantées sur site est de 1,2 MW
H
e 1432-2 (NC) : stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables.
Caracférisz‘iques des installations :
- cuve aérienne de fioul pour alimenter les motopompes du systéme sprinkler
- volume de la cuve = 0,5 m’*
Le stockage de liguides inflammables visés par ia rubrique 1430 représente une capacité
équivalente totale de 0,1 wt

Pour mémoire, la société PANHARD DEVELOPPEMENT exploite 'activité suivante au titre de la loi
sur f'eau ; ,

X . Pt St Pt bt . . ey - i
S Désignation des BCtViles T § Quantité autorisée

_ nOMenCIanre '
A M oTA

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficelles ou sur le| Surface imperméabilisée | 2.1.5.0-2° D
sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la = 4,78 ha
surface correspondant & la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par ls projet étant '
supérieure 8 Tha mais inférieure & 20ha

VU le dossier produit & I'appui de la demande, comportant une étude d'impact,
VU l'avis de autorité environnementale en date du 23 janvier 2011,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 23 janvier 2011 déclarant le dossier
complet,

VU la décision n® E11000008 / 78 du Tribunal Administratif de VERSAILLES en date du 8 février 2011,
désignant Monsieur Yvon GOURLIER en qualité de commissaire enquéteur,



VU l'arrété préfectoral n® 2011 PREF-DRCL/BEPAFI/SSPILL 085 du 7 mars 2011 portant ouverture
d'une enquéte publique relative 3 une demande d'autorisation d'exploiter un troisiéme entrep0t logistique
{bitiment C) présentée par la Société PANHARD DEVELOPPEMENT sur la commune du COUDRAY~

MONTCEAUX (91830), ZAC des Haies Blanches,

VU le registre d'enquéte déposé dans la commune du COUDRAY-MONTCEAUX du 15 avril 2011 au
16 mai 2011 inclus,

VU les conclusions du commissaire enquéteur parvenues en préfecture le 6 juin 2011,

VU la consultation des maires et conseillers municipaux du COUDRAY-MONTCEAUX et de
CORBEIL-ESSONNES, MENNECY, MORSANG-SUR-SEINE, ORMOY et VILLABE en date du 15
mars 2011,

VU la délibération du conseil municipal de MORSANG-SUR-SEINE du 29 avril 2011,
VU la délibération du conseil municipal de MENNECY du 27 avril 2011,
VU la consultation des services en date du 15 mars 2011,

VU Pavis du Service Interministérie! de défense et de Protection Civile de la Préfecture du 23 mars
2011,

VYU l'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours du 7 avril 2011,
VU l'avis de Ia Direction Départementale des Territoires du 2 mai 2011,
VU les avis de 'Agence Régionale de Santé — Délégation de I'Essonne des 18 avril et 3 mai 2011,

VU Tavis de I'Unité Territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de FEmploi d'Tle-de-France du 3 mai 2011,

VU larrété préfectoral n° 2011.PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL 0468 du 5 septembre 2011 portant
prorogation du délai d'instruction de la demande d'autorisation d'exploiter un entrepdt logistique, ZAC
des Hales Blanches (batiment C) sur fa commune du COUDRAY-MONTCEAUX, présentée par la
société PANHARD DEVELOPPEMENT,

VU le rapport du 22 septembre 2011 de ’inspecteur des installations classées,

VU T'avis favorable émis par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) dans sa séance du 20 octobre 2011 , hotifié le 8 novembre 2011 au
pétitionnaire,

VU le courrier de la Société PANHARD DEVELOPPEMENT en date du 18 novembre 2011 faisant park:
de ses observations sur le projet d'arrété portant autorisation d'exploiter un entrepdt (bitiment C),

VU le rapport du 29 novembre 2011 de I'inspecteur des installations classées prenant en compte les
observations de I'exploitant,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut
étre acoordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent &tre prévenus par des mesures
que spécifie l'arrété préfectoral,



CONSIDERANT que les mesures et moyens 'mis en place dans l'établissement sont de nature 2
minimiser les risques et conséquences de dangers potentiels présentés par les installations, tant en
fonctionnement normal qu'en situation accidentelle,

CONSIDERANT enfin que les prescriptions contenues dans le présent arrété contribueront 3 la
protection des intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de ['environnement,
}

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
|

ARRETE

ARTICLE 1%

La société PANHARD DEVELOPPEMENT don} le siége social est situé¢ 26 rue Cambacérés & Paris
{75008) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété et & compter
de sa notification, a exploiter sur le territoire de la commune du COUDRAY-MONTCEAUX, Bétiment
C- avenue de Tournenfils, ZAC des Haies Blanches, les installations suivantes relevant de la législation
des installations classées pour la protection de i'erévironnement :
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Unités du
- X , - Nature de Critére de | Seull du| Volume | critére et
Rubrique | Alinéa 3’ Ngé Libellé de fa rubrique {activitd) | piotanation | classement | critére | autorisé | du volume
' autorisé
Entrepdis couverts (stockage
de matigres ou produis
combustibles en quantité
supérieure & 500 fonnes dans
des}), & Texception des dépdis|Entrepdt composé| Volumede | »ou= |
utifisés au  stockage dejde 6 cellules de| stockage |300 00Q| 366 009 m* }
catégories de matiéres, produits | stockage de \
ou substances relevant, par| marchandises !
1510 3 A ailleurs, de la présente | diverses
nomenclature, des béaliments
destinés  exclusivement  au| Surface totale au
remisage des véhicules 8 moteur! sol = 26 716 m? et
e de leur remorque, des|hauteur sous
établissements recevant dujfaitage=137m Quantité
public et des  enirepbls stﬂé!e >500 | ITT00 t
frigorifiques.
. Stockage
Pépdt de papiers, cartons ou
matériaux combustibles ;gg.-;g:?ent de \ggjc"k::gdee
analogues y compris les produils :
1930 1 1| A lanis condiionnés, a Fexception | 30SO0ANtS, susceptible | > 50000| g3 000 m
des établissements recevant du goﬁch s pou;' présent
public. hébs, ....
Stockage
3 H notamment de
Ecér?wg::gt?b;gis siza?ggr::fﬂau: meubles, bois de| Volumede
compris les produits  finis | chauffage ou| stockage s
1532 L A | conditionnés, a fexception des | Palettes Susd?g‘egble >20000| 85000 -
établissements  recevant  du Stockage extérieur présent
public. (facade sud-ouest)
de 1830 m®
Steckage de
matiéres
plastiques et
. polyméres ulilisés{ Volume de
(S;}x;%kggﬁ de ';?gg;f:: comme matidres] stockage > ou =
2662 ] A * | premléres €t} susceptible m?
caqutchoucs. . éiasgqméres, rayant subi d'étre 40000 | 63000
résines et adhésifs synthétiques). aucune présent
transformation
{produils
industrigls)
Stockage de
matiéres
plastiques
transformées,
Pneumatiques et produits dont{ notamment  des,
50 % au moins de la masse|jouets, des
totale unitaire est composée de | meubles de jardin,
polyméres (matidres plastiques, jdes  accessoires| Volume de
caoutchoucs, Slastoméres, | de rangement| stockage > o =
résines et adhésifs synthétiques) | (boftes,  cintres, | susceptible 4505’03 s
2663 ta | A |{stockage de). housses...), des| d'&tre 63 000 m
A Pétat alvéolaire ou expansé | CD/ CDROM/DVD, | présent
tels que mousse de lafex, de|des chaussures de
polyuréthane, de polystyréne, | sports, des
elc. emballages divers
- {boltes, bidons,
fits, caisses...),
des preumatiques,




Preumatiques et produits dont
80 % au moins de Ia masse
totale unitaire est composée de | Stockage de| voumede | SOU=
polyméres (matiéres plastiques, | matiéres stockage 16000
caoutchoucs, élastornéres, | plastiques ; X
2663 b | E résines et adhésifs synthéthues} fransformées, susd?gt;;t;ble mais 63000 m
{stockage de). notamment  des
pneus présent | _ 80 000
Dans les autres cas et pour les
pneumatiques
' : Puissance
Atelier de charge | Deux locaux ds| maximale 200
2926 / D d'accumulateurs charge de courant >50 {2*100) kW
continu
Stockage en réservoirs
manufacturés  de  liquides | § Ve 08 UL 0| g
1432 2 NC |inflammables visés 4 [a rubrigue | _! rinklage P équivalente > 10 0,1 m?
1430 sprink’ag totale
Combustion & Fexclusion des
installations visées par les
rubriques 2770 et 2271,
Lorsque finstaliation consomme
exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz
de petrole liquéftés, du fioul
domestique, du charbon, des|Une chaufferie | Pulssance
2910 A NC | fiouls lourds ou de ia biomasse, & | fonctionnant  au| thermique > 2 1,2 MW
fexclusion des  installations | gaz naturel maximate
visées par d'autres rubriques de
la nomenclature pour lesquelles
la combustion participe & la
fusion, la cuisson ou au
traiternent, en mélange avec les
gaz de combustion, des matieres
entrantes
i

A {Autorisation) ou E {Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classée)
1
Activités interdifes:

Toute installation de stockage de liquides inflammables visée 4 la rubrique 1432 autre que la cuve de
fioul mentionnée dans le tableau ci-avant est interdite.

Toute installation de stockage de gaz inflammables visée 4 la rubrique 1412 est interdite.

Les activités de la société PANHARD DEVELOPPEMENT ne sont pas soumises 4 la taxe générale sur
les activités polluantes (TGAP).

Pour mémoire, l'établissement reléve du titre IT de l'article R. 214-1 du code de I'environnement au titre
de la rubrique suivante :

lRubriq;;;:l

twn . |

Rejet d'eaux pluv:ales dans les 2aux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-

sol, Ia surface tofale du projet, augmentée de Ia surface correspondant 4 la partie du

bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, étant : D
t .

1. Supérieure cu égaie 420 ha  (A) ¢

2. Supérieure & 1 ha mais inférieure 3 20ha (D).

2150




ARTICLE 2

Conformément aux dispositions de I'article R. 512-28 du code de I'environnement, les prescriptions
techniques annexées au présent arrété sont imposées 2 la société PANHARD DEVELOPPEMENT pour
Pexploitation des installations précitées sises sur la commune du COUDRAY-MONTCEAUX, avenue
de Tournenfils, ZAC des Haies Blanches - Bitiment C,

ARTICLE 3 - DELAIS ET _VOIES DE RECOURS (Article R. 514-3.1 du code de
I'envirennement)

Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré 3 la juridiction
administrative (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES) :

« - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou ['affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a
I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

« - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle la
décision leur a été notifiée. »

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Maire de LE-COUDRAY-MONTCEAUX,
Les Inspecteurs des Installations Classées,
L'exploitant,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,
Le S inéral,

Pascal SANJUAN
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1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles cadastrales suivantes :

Commune Parcelles cadastrales
LE-COUDRAY- ZA42,7A27,7A 31
MONTCEAUX

1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et
les réglementations autres en vigueur.

1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente antorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas €€ mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée & concurrence du délai
d'exéoution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du
décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére

d'archéologie préventive.

1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.4.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

1.4.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle
que prévue A larticle R. 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par
Pexploitant.

1.4.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.



1.4.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle. 1% de Ia partie
administrative du présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

1.4.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

1.4.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de P'article R. 512-74 du code de Penvironnement pour 1’application
des articles R. 512-39-1 4R, 512-39-6, l'usage futur & prendre en compte est un usage de plateforme
logistique.

Lorsque l'installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci. .

La notification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

o l'évacuation ou l'éhmmatmn des produits dangereux, et, pour les
installations autres qus les installations de stockage de déchets, celle
des déchets présents sur le site ;

o des interdictions ou limitations d'accés au site ;
o la suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;
o lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement..

En outre, 'expleitant doit placer le site de Finstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
les usages prévus au premier alinéa du présent article.

1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code de PPurbanisme, le code du travail
et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
1.6 ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-aprés :

Dates | i Textes
05/08/02 | Arrété du 05/08/02 relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis 2
autorisation sous la rubrique 1510

Arrété du 16/12/08 modifiant Farrété du’5 aofit 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les

entrepdts couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510 _

29/09/08 Arrété du 29/05/08 relatif a Ia prévention des sinistres dans les dépdts de papier et de carton soumis 3
autorisation au titre de la rubrique n® 1530 de la nomenclature des installations classées

Arrété du 15/04/10 relatif aux prescnptmns générales applicables aux stockages de pnenmatiques et

de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polyméres (matidres

15/04/1G | plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de

Fenregistrement au titre dela mbriqué n® 2663 de la nomenclature des installations classées pour

la protection de V'environnement

15/01708 | Arrété du 15/01/08 relatif & Ja protection contre la foudre de certaines installations classées

16/12/08




Dates Textes
02/02/08 Arrété du 02/02/98 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour Ia protection de l'environniement soumises 4 autorisation
Arrété du 10/10/00 fixant la périodicité, I'objet et l'étendue des vérifications des installations
10710700 | électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que e contenu des rapports relatifs auxdites
vérifications _
Amété du 31/03/80 relatif A la réglementation des installations électriques des établissements
31/03/80 | réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion
Arrété du 29/05/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour Ia
29/05/00 | protection de Pepvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925 * accumulateurs

{ateliers de charge 4} ™




2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION

L’exploitant doit transmettre 4 P'inspection les documents suivants :

Article Documents 2 transmettre Périodicités / échéances
Article 1.4.1. | Porter a connaissance Avant réalisation de toute modification
{ Article 1.4.6. i?ﬁg?ﬁm de mise & I'arrét 3 mois avant la date de cessation d’activité

Dans les 15 jours suivant Dincident et/ou

Article 2.5 Rapports d’incidents/accidents .
. accident

Chapitre 6.4 | Contrdles des niveaux sonores Dans le mois gui suit la réception des résultats




3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et ’entretien
des installations de maniére & limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ccuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réductxon
des quantités rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire &
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

~ & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concemées.

Les consignes d’exploitation de "ensemble des installations comportent explicitement les contrdles
a effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le briifage & Iair libre est interdit & I’exclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits briilés
sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropri€es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et ’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages
contre une surpression interne devralent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela

diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & Porigine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n’entralnent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation,



- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
F

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Les véhicules procédant 4 la livraison ou & I'évacuation de tous produits, déchets, consommables,
etc. doivent avoir leur moteur arrété durant les opérations de chargement et de déchargement. Cette
prescription  fait l'objet d'une consigne affichée et visible depuis les quais de
chargement/déchargement. '

3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs Ia prévention des nsques ‘dincendie et d’explosion (évents pour les tours de
séchage, les dépoussiéreurs...).



4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'exploitant prend les mesures nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

L'ean utilisée par I'exploitant provient exclusivement du résean public de distribution d'eau potable
qui dessert la zone d'activité des Haies Blanches. La consommation de I'eau se limite exclusivement
4 Falimentation des instailations sanitaires, aux usages du personnel, 3 I'entretien des locaux, a
T'arrosage des espaces verts, 4 l'alimentation du réseau incendie (réseau d'extinction awtomatique,
réseau incendie armé et bornes incendie).

Les installations de prélévement sont équipées de dispositifs de mesure totalisateurs. Des mesures
de consommation sont réguliérement effectuces et le résultat est enregistré et tenu 4 la disposition
de Yinspection des installations classées.

4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D*EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d’éviter des retours de substances dans les réseaux
d’adduction d'eau publique. Des vérifications périodiques sont effectuées. Les résultats sont
consignés dans un registre tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

4.1.3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les prélévements doivent étre compatibles avec les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

L'exploitant doit mettre en eeuvre les mesures nécessaires pour limiter sa consommation d'ean lors
de périodes de sécheresse.

L'exploitant veille & la surveillance des seuils de suivi (vigilance, alerte, crise, crise renforcée) afin
d'anticiper les mesures de réduction de sa consommation. Les seuils d'alerte et de crise sont définis
dans ['arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de la ressource en eau dans les
départements de I'Essonne.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non préva & Particle . de ce
présent arrété ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A Tlexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations seraient
compromises, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et e milien récepteur.

4,22 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Pexploitant, régulidrement mis’
a jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus 3 la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolernent avec la distribution
alimentaire, etc), '

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

-~ les ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, postes de relevage, vannes manuelles et
automatiques, compteurs...), ’

- les ouvrages d'épuration interne (séparateurs d'hydrocarbures...).

4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre a &tre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter. '

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Dintérieur de
I’établissement sont aériennes. Ces canalisatiqns sont signalées conformément aux dispositions

prévues par les normes en vigueur.

4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX ]NTERNES’ A L’ETABLISSEMENT ET ISOLEMENT AVEC LE
MILIEU

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
melange avec d'autres effluents. '

4.2.5 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux ufilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel, Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules
de stockage des dépdts couverts. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut.

En cas de dispositif de confinement externe au bétiment, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grice 4 des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette

capacité spécifique.

Le réseau de collecte EP de I'établissement est.équipé d'un obturateur de fagon A maintenir toute
pollution accidentelle sur le site. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnable
en toute circonstance localement et A partir d'un poste de commande. Son entretien préventif et sa

mise en fonctionnement sont définis par une consigne. La vanne d'isolement se trouve en amont du
bassin localisé sud-ouest (bassin A) afin d'éviter toute pollution dans le réseau de la ZAC des Haies

Blanches.

Les aires de rétention des eaux d'incendie sont c?ngus pour permefttre la rétention d'un volume d'au
moins 1 415 m’. Ce volume de rétention est réparti entre les quais de déchargement des poids lourds
sur une hauteur maximum de lame d'eau de 20 centimétres et les cellules de stockage sur une

hauteur maximum de lame d'ean de 5 cm.

L'exploitant s'assure de disposer d'une capacité de rétention suffisante et disponible en permanence.
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Le rejet des eaux d'extinction d'incendie ne pourra s’effectuer qu’aprés contrSle de leur qualité. Les
rejets doivent respecter les valeurs limites snivantes:

- matiéres en suspension : 35 mg/L ;
- DCO:125mg/L;
- DBO5:30mg/L;
- teneur en hydrocarbures : 10 mg/L.

Si leur qualité ne permet pas de rejet dans la Seine, les eaux polluées seront & éliminer en tant que
déchets par une société agréée selon les modalités prévues au titre 5 du présent arrété.

4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

1’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux usées (sanitaires) : EU,
- les eaux pluviales non polluées (eaux de toitures). Epnp,

— les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement sur les zones
imperméabilisées du site } : Epp,

- les eaux d'extinction d'incendie,

4.3,1.1 - Les eaux usées
Les eaux usées sont évacuées dans le réseau de collecte des eaux usées de la ZAC des Haies
Blanches.
4.3.1.2 - Les eaux pluviales
Les eaux pluviales de 'établissement sont dirigées dans les différents ouvrages de régulation
suivants: _

~ les eaux de toitures et des voies pompiers sont directement dirigées dans les noues et les

bassins paysagés implantés au nord-est du batiment (bassin C),

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes transitent par un séparateur d'hydrocarbures
avant de se déverser dans les noues et les bassins d'orage du site.

Les bassins paysagés et les noues doivent garantir un volume total maximum de rétention de 3 760
m®. Les eaux pluviales collectées dans les bassins paysagés doivent éfre extraites du site via un
systéme de relevage et avec un débit maximum de 1L/s/ha.

Les eaux pluviales sont ensuite évacuées dans le réseau de la ZAC des Haijes Blanches avant d'étre
collectées par un bassin public d'un volume de 480 m® et implanté au nivean de la voie communale

n° 2 dite Bois de I'fcu.

En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, Fexploitant est en mesure de justifier 2
tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont
par ailleurs menés sur ces équipements. Ces systémes de relevage sont munis d'un dispositif d'arrét

automatique et manuel.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.
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4,32, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement,

Les effluents aqueux ne doivent pas par mélange, dégager des produits toxiques ou inflammables
dans les réseaux de collecte et le milieu récepteur.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

433. GESTION DES OUVRAGES DE TRAITEMENT AVANT REJET : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

L'établissement dispose d'un séparateur d'hydrocarbures pour traiter les eaux pluviales susceptibles
d'étre polluées. La conception et la performance de linstallation de traitement permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Le séparateur d’hydrocarbures
doit étre entretenu, exploité et surveillé de maniére & réduire au minimum les durdes
d'indisponibilité ou a4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...}.

Ce dispositif est conforme 2 la norme NF P 16-442 (version novembre 2007 ocu version ultéricure)
ou A tout autre norme européenne ou internationale. Il est positionné en amont du bassin paysagé A

visé par l'article 4.3.1.2 du présent arrété. ‘

Le séparateur d'hydrocarbures doit étre vidangé (vidange des hydrocarbures et des boues) et curé
lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au
moins une fois par an, de préférence en avril ou mai, avant les périodes orageuses. Son nettoyage
est réalis€ par une société habilité. Au moment de cette vidange, une vérification du bon

fonctionnement de I’obturateur est également réalisée.
Les fiches de suivi du nettoyage, Pattestation de conformité & la norme ainsi que Ies bordereaux de

traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de Pinspection des
installations classées.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

4.3.4 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le miliea récepteur codifié parle|
v N1
présent arrété
Nature des effluents _ Eaux usées (EU)
Exutoire durejet __| Réseaun d'assainissement public
Traitement avant rejet ! I Non
Station de traitement collective Station d'épuration du COUDRAY-MONTCEAUX
Exutoire du rejet ' | SEINE
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Point de rejet vers Ie milieu récepteur codifié par e
: N°2
F présent arrété
Eaux pluviales non polluées ef eaux pluviales
E Nature des effluents susceptibles d'étre polluées (EPp et EPnp)
Exutoire du rejet Bassing paysagés
' Traitement avant rejet Qui {séparateur dhydrocarbures) pour les EPp
- . . Bassin public situé au niveau de la voie communal n°
| Exutoire du rejet 2 dite Bois de I'Ecu

4.3.5 AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENT

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’éputation interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé i les recevoir.

4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés sont exempts :

~ de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

4.3.8 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES
Les eaux domestiques sont collectées de maniére séparative.

Elles sont iraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur sur la commune
d'implantation du site.
4,3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales susvisées rejetées doivent respecter les conditions suivantes :
-~ pHcompris entre 5,5¢t 8,5 ;
- lacouleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
- leffluent ne dégage aucune odeur ;

~ teneur en matiéres en suspension inférieure a 100 mg/L ;
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2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX '

L'exploitant prend toutes les dispositions necessalres dans la conception I'aménagement, 1'entretien

et I'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pollaants dans l'environnement,
- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les

quantités rejetées,
- prévenir en toutes circonstances, l'éxmssmn, la dissémination ou le déversement, chronique

ou accidentel, direct ou indirect, dé matidres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénienis pour la commedité du voisinage, la santé, la salubrité
publique, lagriculture, la protection de Ia nature et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monmnlents

2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION !

I’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en'conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’amét momentané de fagon & permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nomimément désignées par Pexploitant

et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.
)

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc....

2.3 INTEGRATION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.3.1 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées (iui permettent d'intégrer I’ensemble des installations
dans le paysage. Elles doivent &tre maintenues propres et entretenues en permanence,

L’architecture des bitiments respecte les prescnphons réglementaires d’urbanisme. L’exploitant
veille a choisir une teinte de bardage conforme avec les exigences du permis de construire,

Les abords de !'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture, ete.).

Les espaces verts doivent couvrir une surface minimale de 20 % de Ia parcelle, 50 % des marges de
recul par rapport aux voies publiques sont aménagées en espaces libres et plantations, inaccessibles
aux véhicules, propices a linfiltration des eaux pluviales (noues bassins, ete...) accueillant des
plantations filtrantes. Les p}antatxons doivent étre choisies parmi des espdces locales, adaptées aux
conditions climatiques ¢t pédologiques.

Pour l'entretien des surfaces extérieures du site (parkings, espaces verts, voies de circulation, etc.),
I'exploitant met en ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concemne le désherbage.



2.3.2 ENERGIE ET ECONOMIES D'ENERGIES

L'exploitant veille 4 prendre des mesures favorisant les économies d'énergies par I'optimisation de
l'isolation thermique et de 1'étanchéité de ses batiments.

2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
sont immédiatement portés A la connaissance du préfet par Uexploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais A l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident on, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant 4 l'inspection des installations classées, 11 précise notamment
les circonstances et les causes de l'accident ou de Tincident, les effets sur les personnes et
I'environoement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées

2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINKES OU NON)

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété et ses éventuels
compléments, ["inspection des installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols
ainsi que I’exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. Ils seront exécutés par un
organisme tiers qu’il aura choisi & cet effet ou soumis 4 son approbation s’il n’est pas agréé, dans le
but de vérifier, en présence de I'inspection des installations classées en cas de contrdle inopiné, le
respect des prescriptions d’un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations
classées. Tous les frais occasionnés A cette occasion sont supportés par I’exploitant.

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir ef tenir & jour un dossier comportant Ies documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour,

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & auforisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection
de ’environnement,

T'ensemble des documents justifiant la formation des personnels susceptibles
d'intervenir sur les installations,

Tensemble des documents (enregistrements, résultats de vérification, consignes,
registres, ...) répertoriés dans le présent arrété ; lesdits documents peuvent étre
informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

i
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Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de "inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.



~ teneur en hydrocarbures inférieure 4 5 Ir_;gJL ;
~ teneur chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure 4 300 mg/L. ;
- teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS5) inférieure & 100 mg/L.,

Un contrble sur les rejets dans le réseau d’eaux pluviales doit étre effectué dans les six mois suivant
la mise en service des installations puis tous les 5 ans. Les résultats d’analyses sont tenus 4 la
disposition de I’inspection des installations clas§ées.

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.
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5 . DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement
nécessaires 4 la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu'au
dépdt ou au rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne soient pas
de nature & produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, et, d'une fagon générale, 4 porter
atteinte 4 Ja santé de I'homme et 4 'environnement.

La procédure de gestion des déchets a Pintérieur de 1’établissement est éerite et réguliérement mise
a jour.

5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et
Fexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

I’exploitant effectue 4 P’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543466 & R. 543-72 du code de environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables

ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R.
543-40 du code de ’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d’application {arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Ces huiles
usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramassewrs ou exploitants d’installations
¢’ élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Particle
R. 543-131 du code de Penvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et
a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions de I'article R. 543-
137 a R. 543-151 du code de ’environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-196 a R. 543-201 du code de I’environnement.

Les déchets non dangereux (bois, papier, plastique, ferrailles en mélange ...) non valorisables et non
souillés par des produits toxiques ou polluants ne peuvent étre €liminés que dans des installations
diiment auntorisées ou déclarées en application du titre ler du Livre V du code de ’environnement.
L’exploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime de ces déchets, au sens de 'article
L.541.1 du code de P’environnement.
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5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS I’ENTREFOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent 1'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des ajres étanches et amenagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et
sur des aires affectées 4 cet eﬂ‘ei

Les bennes destinées aux stockage des déchets sont €loignées du batiment principal d'une distance
libre d'au moins 5 métres.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a P’abri des
pluies. Les bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur e site, sauf en cas d'indisponibilité de
la filidre d'élimination. )

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantité mensuelle produite (sauf en
situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a 1'établissement comme les déchets
générés en faible quantité (< 5 t/an) ou faisant Tobjet de campagnes d'élimination spécifiques). En
tout état de cause, ce délai ne dépassera pas 1 an.

5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A PEXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L’exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les
intéréts visés a l'article L.511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure notamment que les
prestataires auxquels il fait appel pour assurer la collecte, le traitement et I'élimination des déchets
qu’il preduit ou détient, disposent des autorisations et, le cas échéant, des agréments en application
des titres I et IV du livre V du code de I’environnement.

5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute €limination de déchets dans Penceinte de 1’établissement (incinération a 1'air libre, mise en
dépit 4 titre définitif) est interdite.

Tout transit ou regroupement de déchets provenant de tiers est interdit dans I'enceinte de
I'établissement,

5.1.6 TRANSPORT

Chaque Iot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné 4 Iarticle R. 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R. 541-50 A R.
541-64 et R. 541-79 du code de Ienvironnement relatif au fransport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 1'exploitant est tenue & la
disposition de I’inspection des instaliations classées.

5.1.7. REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS
En application de Parrété ministériel du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés &
Particle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des

déchets, 'exploitant tient & jour un registre chronologzque de la production, de 'expédition, de la
réception et du traitement de ses déchets dangereux
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Ce registre est conservé pendant au moins 5 ans. Il contient les informations suivantes :

- la désignation des déchets et leur code selon la nomenclature des déchets (annexe II de
’article R, 541-8 du code de 'environnement)

- la date d'enlévement ;
- le tonnage des déchets ;
~ le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et HI-B de la
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

- le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ; Le
cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets
ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que
leur numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

- la date d'admission des déchets dans I'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans
les installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou ftraités ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation
destinataire finale ; le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi
que son numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.
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6 - PREVENTION DES NUISANéES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.2 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire a
P’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de P'arrété ministériel dn 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques €émises dans ’environmement par les installations classées sont applicables.

6.1.3 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2
Pintérieur de 1'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 A R. 571-24 du code de "environnement.

L'exploitant met en ceuvre toutes les dispositioﬁs pour réduire les nuisances sonores et les vibrations
générées par les véhicules dans son ['établissement, notamment la limitation des vitesses de
circulation & 30 km/h 3 I'intérieur du site et I'arrét des moteurs des véhicules stationnés ou en phase
de chargement/déchargement. Ces dispositions font l'objet d'une consigne et sont matérialisées sur

le site.
6.1.4 APPAREILS DE COMMUNICATION b

1’usage de tout appareal de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
preventlon ou au signalement d'incidents graves on d’accidents.

6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE -

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée _ période allant période allant de 22h & 7h,
(incluant le bruit de 1’établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et
' tours fériés jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou f
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) ‘. 5 dB(A) 3 dB(A)

]
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en
'absence des bruits générés par I'établissement, établissement a I’arrét). :

On appelle zones 3 émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant au 3 octobre 2005 et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents durbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du 3 octobre 2005,

H
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- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont €té implantés aprés la date
du 3 octobre 2005 dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence
réglementée.

Les points de mesures sont notamment localisés au droit du stand de tir (en période de jour
uniquement) et d'habitations distante de 1 km au sud-est.

6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)
70 dB{A) 60 dB(A)

Le niveau de bruit global généré par l'ensemble des installations et activités exercées A l'intérieur de
I'établissement, y compris les bruits émis par les véhicules et les engins visés a l'article 6.1.2,
respecte les valeurs Hmites ci-dessus.

6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

6.4 CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

Sauf demande particulidére de l’inspection des installations classées et afin de justifier de sa
conformité avec les valeurs limites définies ci-dessus, I’exploitant fait réaliser dans les six mois
suivant la mise en service des installiations puis tous les cing ans et 4 ses frais, une mesure des
niveaux d’émissions sonores en limite de propriété et dans les zones & émergence réglementée, par
une personne ou un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés
accord de I'inspection des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode dite
d’expertise définie en anncxe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997,

Les résultats des mesures réalisées sont transmis 2 M. le préfet de I’Essonne dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d*amélioration.
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7 - PREVENTION DES RIISQUES TECHNOLOGIQUES

r

7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

7.1.1 GENERALITES
L’exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et ’entretien selon des régles

destinées 4 prévenir les incidents et accidents susceptibles d’avoir, par leur développement, des
conséquences dommageable pour I’environnement ou la santé ou la salubrité publique.

Ces régles, qui ressortent notamment de 1’application du présent arrété, sont établies en référence 3
une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de I’installation et précise les moyens
nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

L’exploitant tient 4 jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature
des dangers ainsi que leur quantité, !

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité
pour les matig¢res dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont fenus en permanence, defmaniére facilement accessible, 4 1a disposition des

services d'incendie et de secours et de I’inspection des installations classées.
}

7.1.2 ZONAGE INTERNE A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’8tre & Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocwes ou explosibles pouvant survenir soit de fagon

permanente ou semi-permanente. ;

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu & jour,

La npature exacte du risque et les consignes a observer sont mdxquées a4 Pentrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées 3 l'intérienr de celles-cl Ces consignes sont incluses dans les plans de
Secours. '

;
7.1.3 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L explmtant tient les exploitants d’mstal}atmns classées voisines informés des risques d’accident

majenrs identifiés dans 1’étude de dangers des lors que les conséquences de ces accidents majeurs
sont susceptibles d’affecter les dites mstaliat:ons

It transmet copie de cette information au préfet et & Pinspection des installations classées.

1l procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours
relatives 4 la définition des périmetres ou a la'nature des risques. Par ailleurs, I'exploitant procéde
de la sorte dés lors qu'un nouveau tiers vient simplanter au voisinage de son I'établissement, dans
une zone ot s'appliquent des effets causés par un scénario d'accidents majeurs renseigné dans les

études de dangers.
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7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintéricur de
Iétablissement. Les régles sont portées 3 la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée,

Le nombre de poids lourds sur le site ne dépasse pas le nombre de places de stationnement prévues
et aménagées.

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'accés au site est maintenu en permanence accessible pour les moyens d'intervention.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

2.2.1.1 Gardiennage et contrdle des aceés
Aucune personne étrangére 4 I”établissement ne doit avoir ibre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 1'établissement.

Le site est placé sous télésurveillance 24h/24 et 73/7.

Le personnel de gardiennage ou de surveillance est familiarisé avec les installations et les risques
encourus et regoit a cet effet une formation spéeifique.

7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

7.2.2.1 Implantation - Accessibilité

Les distances d’éloignement Z1 et Z2 représentant respectivement un flux thermique de 5 kW/m?
(correspondant aux effets létaux en cas dincendic) et de 3 kW/m? (correspondant aux effets
significatifs en cas d’incendie) sont mentionnés dans I'étude de dangers du dossier initial de
demande d'autorisation d'exploitant de la société PANHARD DEVELOPPEMENT.

Les parois extéricures de Pentrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt ouvert,
sont implantées & une distance minimale de 20 métres de I’enceinte de I’établissement.

A Texception du logement éventuel pour le gardien de I’entrepdt, I’affectation méme partielle 4
’habitation est exclue dans les batiments visés par le présent arrété,

7.2.2.2 Conception des biAtiments et locaux

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d’un élément (murs,
toiture, poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de la
structure du bitiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de
recoupement, et ne favorise pas I’effondrement de la structure vers Iextérieur de Ia premiére cellule
en feu.

En vue de prévenir la propagation d’un incendie & ’entrepdt ou entre parties de I’entrepdt, celui-ci
vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

— la structure du bitiment est une charpente en béton avec poutres et poteaux en béion ou une
charpente mixte (béton/lamellé collé). L'ensemble assure une stabilité au feu d'une heure. Sa
hauteur a l'acrotére est de 14,20 métres, sa hauteur au faitage est de 13,70 métres et sa
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hauteur sous poutre au point bas est de 11,90 métres ;
- la structure secondaire est de type bois ou métallique ;
~ le btiment est doté d’un dispositif d’extinction automatique d’incendie ;
- latoiture et la couverture de toiture satis:font la classe BROOF (13) ;

~ la nature des fagades est la suivante:

~ la fagade sud-cuest de la cellile 1: écran thenmque RI 120 de 12 métres de haut
avec prolongement en limite des 20 meétres et jusqu'au local de charge, avec retour
entre le pignon et le local de charge ;

~ la fagade nord-ouest: écran thermique RI 120 toute hauteur (14,30 m) doté de

chéssis vitrés (représentant un maximum de 2,5 % de la surface totale de la fagade)
|

~ la facade nord-est de la cellule 6: écran thermique RI 120 de 12 métres de haut
avec retour entre le pignon et le local;

- les autres fagades sonten bar(fage métallique.

Les écrans thermiques jouxtant I'aire d'aspirafion (cellules 4 et 5) sont dimensionnés de facon 4
permettre le stafionnement d'engins et de personnel sur ces aires pendant deux heures,

Les écrans thermiques jouxtant les locaux annexes (chaufferie, TGBT, sprinkler, ..) sont
dimensionnés de fagon a éviter toutes propagations a ces locaux.
- les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré
2 heures (REI120). Les portes d’intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures
(REI120) et sont munies d’un ferme-poite ;

- les deux locaux de charge sont contigus an batiment en fagade sud-est au niveau des cellules
1 et 6 et d'une surface de 258 m? chacun.

7.2.2.3 Compartimenta e Pentrepdt

L’entrep6t est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matidres
combustibles en feu lors d’un incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d*une cellule de
stockage a Pautre. t
Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- Yentrep6t comprend 6 cellules de stockége de surface maximale de 4 600 m?;

- un pan coupé avec un mur toute hauteur coupe-feu de degré deux heures (REI120) est mis
en place entre la cellule 1 et un Iocal attenant. Tout stockage est interdit dans ce local, d'une
superficie de 6 m?;

~ les cellules 3 et 4 peuvent étre équxpées de mezzanines dont les caractéristiques sont les
suivantes; surface de 293 m? chacune, un seul niveau; une hauteur de 3,10 métres au point le
plus bas sous poutre, un plancher coupe-fen deux heures (REII20) & 5,50 métres de
hauteur ;

- le local attenant la cellule 1 est séparé de ladite cellule par un mur toute hauteur coupe-fen
de degré deux heures (REI120). Tout stockage dans ledit local est interdit ;

- les zones de stockage sont séparées par des murs coupe-feu de degré deux heures (REII20)
et un mur coupe-feu de degré quatre heures (REI240) entre Ies cellules 3 et 4. Les murs
coupe-feu (CF) dépassent de un métre en toiture avec un retour en fagade de un métre de
part et d'autre de Y'axe du mur quand la fagade n'est pas coupe-feu. La toiture doit étre

1 23



recouverte d’une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d’autre
des parois séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée
le long des parois séparatives peut assurer cette protection sous réserve de justification ;

les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines, sont rebouchdes afin d’assurer un degré coupe-feu (CF) équivalent & celui exigé pour
Ces murs ou parois séparatifs ;

les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu (CF) équivalent
a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe-feu de degré deux heures
(ET120) et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé
de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes
coupe-feu (CF) ne doit pas étre génée par des obstacles ;

les bureaux et les locaux sociaux, & lexception des bureaux dits de "quais" destinés &
accueillir le personnel fravaillant directement sur les stockages et les quais, sont isolés par
une paroi, un plafond et des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui sont
tous coupe-feu de degré deux heures (E1120}, sans étre contigus avec les cellules ol sont
présentes des matiéres dangereuses

les locaux de charge doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
suivantes :

- les murs séparatifs entre les zones de stockage et les locaux de charge sont coupe-
feu de degré deux heures (REI120); les fagade extérieures sont en bardage ;

- latoiture est T30/1 ;

- les portes donnant sur entrepdt sont des portes coulissantes coupe-feu de degré
deux heures (EII20) et munies d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique ;

- le sol est incombustible et recouvert d'une peinture résistante aux acides,
recouvrant également les murs sur un métre de hauteur. Un regard borgne éanche
permet de recueillir Jes écoulements éventuels d'acides ;

- les locaux doivent &tre &quipés en partie haute de dispositifs permettant
P'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie
{(lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation ;

- une des fagades de chacun des locaux est équipée d'ouvrant permettant le passage
de sauveteurs équipds ;

- sans préjudice des dispesitions du code du travail, les locaux de charge sont
équipés de dispositifs de ventilation asservis a l'opération de charge des batteries
afin d'éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible de toute habitation
voisine. Le débit d'extraction de la ventilation est conforme aux valeurs prévues
par la réglementation en vigueur.

Le systéme d’extinction automatique d’incendie est sifué dans un local au nord-ouest du site
(au niveau de Ia cellule 4). Les motopompes fonctionnent au fioul (une cuve de 0,5 m® sur
rétention). Les murs du local sprinkler sont coupe-feu deux heures (REI120) ;

les murs séparant les deux Jocaux techniques {attenant la cellule 1) du stockage de palettes
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extérieur sont coupe-feu deux heures (REI120) ;

~ les caractéristiques du stockage sont les suivantes:
% 33 2 » * a2
- les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des ilots limités
de la fagon suivante :

- 1°) surface maximale des flots au sol : 500 m*;
- 2°) hauteur maximale de stockage ;'8 métres maximum ;
- 3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et
la base de la toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit
respecter la d:stance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d’extinction automatique d’incendie, lorsqu’il existe.

Concernant les matiéres stockées eu rayonnage ou eh palettier, les dispositions des 1°),
29) et 3°) ne s'appliquent pas.

- la hauteur de stockage des matidres dangereuses liquides est limitée & 5 métres
par rapport au sol intérieur, quel que soit le mode de stockage.

- les matiéres stockées en vrac sont séparées des autrés matidres par un espace
minimum de 3 métres sur le ou les cbiés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est
respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et A la base de la toiture ou
du plafond ou de tout systéme de chauffage.

- le stockage de pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse

totale unitaire est composée de polyméres (matidres plastiques, caoutchoue,
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) est interdit en mezzanine,

7.2.2.4 Issues
Conformément aux dispositions du Code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il peut y
avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de entrepbt ne soit pas
distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 'une d’elles, et
25 metres dans les parties de Uentrepdt formant cul-de-sac. Les portes servant d’issues vers
Pextérieur sont munies de ferme-porte et s’ouvrent dans le sens de la sortie. Elles sont équipées de
dispositif d’ouverture « anti-panique ».

Deux issues au moins vers 'extérieur de 'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions
opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure 4 1 000 m?. En
présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Dans les locaux ne disposant que d’une issue de secours, le nombre de personnes admises est Hmité
4 19 maximum.

Une issue de 0,90 métre de large au moins et dont la porte ouvre dans le sens de la sortie, est
aménagée a proximité immédiate de chaque ab!ris de stockage des palettes.

7.2.2.5 Désenfumage / amenée d'air frais }

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1
600 métres carrés et d'une longueur maxzmale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des
écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (v compris leurs fixations) et stables au feu de
degré un quart d'heure (R15), ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées,
gaz de combustion, chaleur et produits imbr(lés,
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Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des
fumées. La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 3 2 % de Ia
superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La
surface utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure 4 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 métres
carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la {oiture & moins de 7 métres
des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt
de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment
ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton sont
réalisées de la maniére suivante:

~ pour les cellules 1, 3, 4 et 6 par l'ouverture de portillons de secours, de portes d'accés de
plain pied et des baies dédides;
- pour les cellules 2 et 5 par I'ouverture de portillons de secours, de portes sectionales a quai

prises jusqu'a hauteur de 50 % maximum et pour 20% de la surface nécessaire & Pamenée
d'air frais par des volets implantés en fagade arridre et asservis & l'ouverture des exutoires.

Chaque cage d’escalier est équipée d’un dispositif de désenfumage 4’1 m” installé en partie haute
dont P'ouverture est rendue possible depuis le rez-de-chaussée par une commande manuelle
facilement accessible et signalée.

Le débouché 2 I'atinosphére de ia ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper Ialimentation électrique pour chaque cellule.

Dans les parties de l'installation se trouvant dans des zones susceptibles d'étre a I'origine
d'explosion, les installations électriques sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins
de l'exploitation et &tre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flamimes et contre l'action des produits
présents dans la partie de I'installation en cause.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 3 la terre et
interconnectés par un réseau de Haisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur de 'entrepét, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés de ’entrept par un mur et des portes coupe-
feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu deux heures

((R))EI120).
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Les équipements et paramétres importants p(_;ur la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Le matériel électrique est entretenu, en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d’origine. Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est
effectuée conformément a l'arrété du 10 octobre 2000 au minimum une fois par an. La vérification
est réalisée par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport de contrdle. I est remédié A toute défectuosité relevée dans les délais les plus
brefs. L'exploitant tient un registre dans lequel sont consignés l'ensemble des interventions sur les
équipements électriques, y compris les équipements de sécurité, et les éventuelles mesures
correctives prises. Ce registre est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par ia foudre peut étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement A Ia sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualité de I'environnement, sont protégées contre la
foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur. L’exploitant doit pouvoir justifier de cette

conformité,

L'analyse du risque foudre (ARF) est systématiquement mise & jour & Voccasion de modifications
notables des installations nécessitant le dép6t d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512~
33 du code de l'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification
des instaliations qui peut avoir des répercussmns sur les données d'entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de 'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur

maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre ’prévus dans J'étude technique sont conformes aux
normes francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union

européenne.

L'installation des dispositifs de protection et.la mise en place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, 4 l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés
I'élaboration de I'analyse du risque foudre, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles
ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de l'exploitation. Les dispositifs de
protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1'étude technique.

L'installation des protections fait l’ab;et d’une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme cc:mpétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une %mtice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-3,
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Les agressions de Ia foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum

d'un mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise ¢n état, celle-ci est réalisée dans
un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence 4 disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.

7.2.5 ECLAIRAGE
Les matériaux utilisés pour 1'éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de
gouttes enflammeées;

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 1’éclairage électrique est autorisé. Les matériaux utilisés
pour J'éclairage sont de classe d0. Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de
mercure, 1’exploitant prend toute les dispositions pour qu’en cas d*éclatement de 1’ampoule, tous les
¢éléments soient confinés dans I’appareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en
cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs. Ils sont en toute circonstance éloignés des
matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Un éclairage de sécurité est installé de maniére & permettre, en cas de défaillance de I'éclairage
« normal » de matérialiser les issues, Cet éclairage de sécurité doit signaler les cheminements, les
sorties, les obstacles et les indications de changement de direction. Il doit avoir une autonomie

minimale d'une heure.
L'exploitant tient un registre dans lequel est consigné Pensemble des interventions sur les
équipements de I’éclairage de sécurité.

7.2.6 RECHARGE DLS BATTERIES ET CHARGEURS

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepfts
automatisés, hors des zones spéciales congues 4 cet effet dans les cellules.

7.2.7 CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet. Elle est implantée au nord-
est de l'entrepdt, attenant la cellule 6.

Le local est accessible uniquement depuis I'extérieur. I est séparé de la zone de stockage par un
écran thermique coupe-feu de degré deux heures (REI120).

A Pextérieur de Ia chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter [’écoulement
du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustibie ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente,

La chaufferie fonctionne au gaz naturel. Elle est chargée de chauffer par aérothermes & eau chaude
la partie entrepdt du site.
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Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est antorisé dans les locaux administratifs ou
sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de ccgnduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent. :

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de
séeurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

i
7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINE ES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations suscept:bies de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des mstallataons dangereuses, et la conduite des installations, dont
le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et d'instructions d'exp!loitation écrites et contrblées,

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété’ dowent étre établies, tenues & jour et affichées dans

les lieux fréquentés par le personnel.
b
Ces consignes doivent notamment indiquer :

~ Pinterdiction de fumer ;
- 1'interdiction de tout briilage & P’air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les
bureaux séparés des cellules de stockages

- T'obligation du " permis d’intervention " ou " permis de feu " évogqué a I'article 7.3.6. ;
|
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,

ventilation, climatisation, chanffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

7.3.2 PROPRETE DES LOCAUX

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou pélluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage
doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

7.3.3 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
F'objet d'un permis d’intervention spécifique visées a Farticle 7.3.6.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires au respect de cette interdiction (affichage,
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consigne, efc) et s'assure de son application.

7.3.4 FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le

personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
A tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance du personnel et assurer son
maintien.

7.3.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur 1a base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désipnée.

7.3.6 PERMIS D'INTERVENTION OU PERMIS DE FEU

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et
éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulidre
doivent &tre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et Ia consigne particuliére doivent &tre signés par ’exploitant et
P’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant on le représentant de I’éventuelle entreprise
extérieure.

Les « permis d'intervention » et les « permis feu » sont conservés sur site par I'exploitant et tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées.

7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.4.1 ORGANISATION DE ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de *étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu & la disposition de PPinspection des installations classées.

7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 litres portent de manigre trés lisible la dénomination exacte de leur conteny,
le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & 'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

30



-
-

7.43 RETENTIONS

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matitres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de
fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des

dewx valeurs suivantes :
- 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassin?* de traitement des eaux,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 2 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits, :

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum -ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure 4 800 litres. ‘

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des

substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

7.4.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir éire contrdlée & tout

moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter

toute réaction parasite dangereuse.
7.45 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme

rétention.
¥

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs on
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé-sous le niveau du sol que dans des réservoirs
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installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

7.4.6 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de ['art.

Le transport des produits & lintérieur de I’établissernent est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & ’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres. Ces dispositions s'appliquent
notamment aux opérations d’alimentation du réservoir d'hydrocarbures destiné aux motopompes de
linstalfation sprinklage. Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage & tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites €ventuelles.

7.4.7 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

I’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée,

7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I'étude de dangers.

L'usage des moyens d'intervention est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours,
et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel du réseau.

7.5.1.1. Déiection

1'établissement est équipé d'un systéme de détection autornatique d'incendie avec report de l'alarme
a la société de télésurveillance chargée de la surveillance du site hors des périodes d'activité. La
détection incendie dans I'établissement est assurée par I'installation d'extinction automatique

d'incendie.
Le déclenchement de I'alarme sonore est asservie au systéme de détection sprinklage.

7.5.1.2 Movens de lnie
L'entrepdt doit étre doté de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment

- un systéme d'extinction automatique approprié aux risques a combatire ;

~ d'un minimum de 5 poteaux incendie de débit de 60 m’/h alimentés par le réseau communal
dont un implanté & 100 métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc.
Ce réseau d’eau doit permettre de fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d’eau
d’extinction et de refroidissement évalués dans 1’¢tude de dangers.

Le débit d'eau disponible doit étre de 300 m*/h.
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Si le réseau communal ne peut pas délivrer le volume d'eau exigé, une réserve d'eau
supplémentaire de 120 m’ devra étre disponible, Le cas échéant, des raccords d'alimentation
de diamétre 100 conformes aux normes en vigueur devront permettre de raccorder les engins
de secours 4 ladite réserve d'eau supplémentaire. Un panneau portant l'inscription

« RESERVE INCENDIE MISE EN ASPIRATION », en blanc sur fond rouge, doit signaler
I'aire d'aspiration.

— d'extincteurs répartis a l'intérieur de l’éntrepc‘)t, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, 4 prdxinﬁté des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles, Les extincteurs doivent étre de nature et de capacité appropriées aux risques 4
défendre (au moins 1 extincteur portatif pour 200 m2 de plancher 4 eau pulvénsee de 6 litres
au minimum, ou en cas de risque éicctnque & poudre de 6 kg, avec un minimum d’un
appareil par niveau). Lorsque les locaux présentent des risques partlcuhers d’incendie
notamment électrique, ils doivent &tre dotés d’extincteurs appropriés a ces risques et en
nombre suffisant. Les agents d’extinction doivent &étre compatibles avec les matidres
stockées.

— des robinets d’incendie armés, répartis. dans Pentrepdt en fonction de ses dimensions et
situés & proximité des issues. IIs sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué
simultanément par deux lances en directions opposées. Ils sont utilisables en période de gel.

L’exploitant doit s'assurer en permanence de la disponibilité de 600 m® d'eau nécessaires pour
couvrir les besoins de deux heures d’interventioq des sapeurs pompiers.

Le systéme d’extinction automatique d’incendie doit étre congu, installé et entretenu réguliérement
conformément aux normes en vigueur. Il est couplé a deux réserves d'eau de 655 m?®,

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés (plan des locaux ol sont reportés la
localisation des moyens de lutte, panneau de signalisation matérialisant leur position, etc) et
facilement accessibles en toute circonstance, L'exploitant affiche le plan des locaux et des moyens
de lutte prés de chacun des accés. .

7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’IN TERVENTIDTN

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. Les moyens d'intervention sont vérifiés au moins une fois par an par un organisme
compétent.

L'exploitant réalise a minima une fois par mois un essai des motopompes asservies au démarrage
automatique des installations sprinklage.

Les dates, les modalités des contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

1

7.5.3 ACCES DES SECOURS EXTERIEURS

¥
I’entreptt doit étre en permanence accessible pour permettre ’intervention des services d’incendie
et de secours. Une voie au moins est maintenue dégagee pour la circulation sur l¢ périmétre de
Ientrepét. Cette voie doit permettre 1’accés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les
croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 4 toutes les issues de Pentrepdt
par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'entrepdt doivent pouvoir stationner sans
occasionner de géne sur les voies de circulation externe & l'entrepdt tout en laissant dégagés les
accés nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploifation et d’ouverture de
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Fentrepdt.
7.5.4 DISPOSITIONS RELATIVES A L’EXPLOITATION DE LENTREPOT

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il peuty
avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de ’entrepdt ne soit pas
distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de I'une d’elles, et
25 metres dans les parties de I"entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers Pextérieur de 'entrepOt ou sur un espace protégé, dans deux directions

opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure 4 1000 m? En
présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

7.5.5 CONSIGNES DE SECURITE ET D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, fenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.
Ces consignes indiguent notamment :

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque sur site sauf opération de
maintenance ou de travaux préalablement encadrée par un « permis
d’intervention » et un « permis de feu »,

- les précautions 4 prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de linstallation (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereunses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et
eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie et les modalités d'attaque d'un feu,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

la procédure permettant, en cas de lufte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.
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